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TreCoredska glagolitika’

Franjevci trecoreci, u Hrvatskoj s ¢asnim naslovom ,,glagoljasi®, s obzirom na
uporabu glagoljskog pisma i crkvenoslavenskog jezika u liturgiji te hrvatskoga
jezika u redovnickoj administraciji i pastoralu, predstavljaju se kao izravni nasljed-
nici ¢irilometodske glagoljaske tradicije u Hrvatskoj. Od svoga ustanovljenja, ova
redovnicka zajednica uporabljuje glagoljicu kao svoje redovito pismo. Sacuvani
glagoljski spomenici u arhivima trecoredskih samostana u Hrvatskoj svjedok su
neprekinute petostoljetne glagoljaske tradicije. Ovaj rad pregledno prikazuje sadr-
zaj trecoredskih glagoljskih arhiva, koji opravdava povijesni epitet ,,glagoljasi, te
prikazuje raznolikost sadrzaja pisane i tiskane bastine, koja je dio hrvatske kulturne,
duhovne i povijesne tradicije.

Uvod

Franjevci trecoreci glagoljasi od ustanovljenja Provincije 1473. nose naslov
»glagoljasi® — latinski — de littera Sclava, fratres Illirici. Tijekom pet stoljeca
kontinuiranog postojanja Provincije glagoljastvo je bilo nositelj identiteta ove
franjevacke zajednice, koja svoje temelje ima na istocnoj jadranskoj obali, na
prostoru gdje je ¢irilometodska tradicija pustila svoje korijene i opstala tijekom
povijesti. U cjelokupnom sklopu tre¢oredske povijesti ovdje se iznosi $to je sve
oblikovalo naslov ,,glagoljasi* te Sto je, prema sadrzaju, do danas sacuvano i
potvrduje ovaj naslov. U trecoredskoj tradiciji to je uporaba crkvenoslavenskog
jezika u liturgiji i znanje Citanja glagoljskog pisma iz liturgijskih knjiga te upo-
raba glagoljice u redovitoj redovnickoj uporabi. Takoder, moze se zakljuciti i da
su franjevci trecoreci bili franjevacki redovnicki pokret, koji se glagoljicom i
crkvenoslavenskim jezikom koristio kao sredstvom da budu drugaciji od drugih
redovnika u Dalmaciji.

Trecoredski povjesnicar fra Stjepan Ivanci¢ u svome jedinstvenom djelu o po-
vijesti Provincije i uporabi glagoljice® biljezi da su fratri trecoreci glagoljicu rabili

Dio ovog rada predan je za objavljivanje u zborniku radova Medunarodne konferencije ,, Arhivi
vjerskih zajednica u Hrvatskoj — stanje i perspektive (Sibenik, 25. — 27. rujna 2014.), koji ¢e
biti tiskan tijekom 2016.

> IVANCIC 1910.
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od svoga pocetka u 13. stoljecu te da je glagoljica bila znak prepoznatljivostiu 15.
stolje¢u kada je Provincija osnovana.’ Klju¢an razlog mnogih naslova koji potvr-
duju tre¢oredsko glagoljastvo proizlazi prvenstveno iz uporabe staroslavenskog
jezika u bogosluzju i uporabe glagoljskih bogosluznih knjiga. Pravo i povlastica
trecoredaca da slave bogosluzje na staroslavenskom, koja je, prema Ivancic¢u, bila
kljucna kroz ¢itavu povijest Provincije, vise je puta bila ugrozavana. Konacnu
potvrdu — u smislu sluZbenog pisanog priznanja nemamo ili je izgubljena — ali
postoji viSestoljetna tradicija koja glagoljastvo veze uz trecorece.

Tradicija glagoljastva na istocnoj obali Jadrana i franjevci trecoreci

Na hrvatskom-dalmatinskom prostoru glagoljastvo se od 10. stolje¢a ustalilo
kao dio slavenske, tj. hrvatske vlastitosti i identiteta. Odredbe crkvenih sabora u
Splitu u 10. stolje¢u spominju slavenski kler i slavensko bogosluzje te su veliko
svjedocanstvo da se ¢irilometodska tradicija nastavlja i na podrucju koje je bilo
izvan domene jurisdikcije panonsko-moravske metropolije i djelovanja svetog
Metoda. Prvi nastavljaci ¢irilometodske renesanse bili su benediktinci glagoljasi,
no nakon njihova odlaska sa scene povijesti pojavljuje se Tre¢i samostanski red
svetog Franje, red pokornika i franjevackih ,,disidenata®, koji preuzimaju glago-
ljastvo kao dio svoga identiteta.

Od ustanovljenja Provincije 1473. godine zapo¢inje redovita uporaba glagoljice
u redovitom redovni¢kom Zivotu i administraciji. Ve¢ 1492. fra Simun Kliman-
tovi¢ u svome zborniku zapisuje prve hrvatske redovni¢ke konstitucije?, dok se
razni samostanski zapisi pocinju voditi tijekom 17. stolje¢a. Medu franjevackim
zajednicama u Hrvatskoj tre¢oreci su jedini koji inventare samostana i popise ze-
mljista piSu kurzivnom glagoljicom i hrvatskim jezikom. Time glagoljastvo izlazi
iz sakralne sfere i postaje dio redovite redovnicke administracije, kako lokalne,
tako 1 sluzbene provincijske. Akti provincijskih kapitula i kongregacija zapisuju
se na glagoljici 1 hrvatskom jeziku, kao i pisma generalnog ministra i generalne
kurije, koja su se prevodila na hrvatski i zapisivala glagoljicom.

Opisujuci povijest Provincije, fra Stjepan Ivanci¢ naglasava da je glagoljica
zasluzna za opstanak i razvoj Provincije tijekom francuske vladavine u 19. stolje-
¢u.’ Trecoredska karizma jednostavnosti i bliskosti hrvatskom puku i u uvjetima
protivnima hrvatskom narodu i opstanku redovnistva dobiva znak kontinuiteta.

Uz redovitu uporabu glagoljice i njegovanje te ocuvanje crkvenoslavenskog
jezika ubogosluzju, trec¢oreci postaju i ucitelji glagoljastva i prenosioci hrvatske

3 Isto: 114.
4 Isto: 132.
5 Isto: 153-157.
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glagoljaske bastine. Uz dobro poznavanje glagoljastva, kao kulturne i duhovne
cjeline, fratri su bili poznavatelji i latinske kulturne tradicije i jezika te talijan-
skog jezika, s kojim su bili u neprestanom kontaktu. Pojedini se fratri spominju
i kao pisari glagoljskih kodeksa. Medu njima se isti¢e fra Simun Klimantovi¢,
koji pocetkom 16. stoljeca prireduje tri kodeksa obrednog i duhovnog sadrzaja.
Uz fra Simuna Klimantovica, slijede fra Simun Glavi¢, fra Andrija Cugkovié
te fra Petar Milutini¢.® U kasnijim se stolje¢ima kao pisci pojavljuju fra Ga-
brijel Mestar Bolmarci¢, fra Antun Depope i drugi. Za fra Mateja Mastilica
Bosnjaka pretpostavlja se da je priredio jednu inkunabulu, a zasigurno je vise
fratara sudjelovalo u priredivanju glagoljskih misala i brevijara, $to se posebno
vidi po sanktoralu i kalendaru. Trecoredska glagoljska bastina danas zasluzuje
nova znanstvena istrazivanja i osvjetljavanje sadrzaja, datacija i komparativnog
istrazivanja — ¢ime bi se pokazala i ukljucenost tre¢oredaca u europski duhovni
i kulturni krug.

Sadrzaj tre¢oredske glagolitike

Sadrzaj trecoredske glagolitike nekoliko je puta popisan kroz povijest Provinci-
je. Zbog raznih povijesnih okolnosti cjelokupan je sadrzaj tre¢oredske glagolitike
viSe puta dislociran radi ocuvanja. Najstariji je popis nacinio fra Karlo Radi¢
1765. Naslovljen je:,,Documenta ex archivio s. Pauli in scopulo, ubi reperiuntur
antiqae memoriae civitatis Jadrae, et ex archivio s. Joannis Baptistae Jadrensis;
scripturae huc apportatae ex aliis coenobiis Dalmatiae et Istriae, ut ex anotatio-
nibus et indice P. Caroli Radich Jadrensis“.” Sadrzaj je toga arhivskog gradiva
1806. rasprsen; dio je zavrsio u Ber¢i¢evoj zbirci u Sankt Peterburgu, dio u raznim
samostanima, a dio se rasprsio po privatnim kucama, gdje su boravili fratri nakon
ukinucéa samostana sv. Ivana. Fra Nikola Mil¢eti¢ u jednoj je biljeznici — koja se
¢uva u arhivu Provincije na Ksaveru — popisao sadrzaj glagolitike glavotockog
samostana. Sredinom 20. stolje¢a, kada je provincijski arhiv premjesten u samo-
stan sv. Franje Ksaverskog u Zagreb, zalaganjem fra Andelka Badurine vecina je
arhivskog gradiva restaurirana u Arhivu Hrvatske (sada Hrvatski drzavni arhiv
u Zagrebu) te je sve snimljeno na mikrofilmove, a nacinjen je pregledan popis
sadrzaja tre¢oredske glagolitke. Na tome popisu, koji potkrepljuje nas uvid u
provincijski arhiv, temelji se i ovaj rad.®

6 Tre¢oredske rukopisne obrednike navodi: MILCETIC 1955. Vidjeti takoder: IVANCIC 1910:
129.

7 IVANCIC 1910: 126.

Uredenjem samostanskog i provincijskog arhiva 2015. u samostanu sv. Franje Ksaverskog
nacinjen je novi nesluzben popis gradiva. Popis je sastavio fra Joso Zivkovi¢, TOR.
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Prema navedenom popisu, u bastini treCoredaca nalazi se 317 razli¢itih kodeksa,
zbirki spisa i pojedinacnih listina pisanih glagoljicom.’ Vremenski je raspon od
kraja 14. stolje¢a do prve polovine 20. stoljeca. Mjesta su ¢uvanja: Provincijski
arhiv u samostanu sv. Franje Ksaverskog u Zagrebu (109 stavki), samostan sv.
Marije na Glavotoku (68 stavki), samostan sv. Franje AsiSkog u Krku (56 stavki),
samostan sv. Pavla Pustinjaka — Skolji¢ (51 stavak), samostan sv. Marije Mag-
dalene — Porat (30 stavki), samostan sv. Mihovila — Zaglav (2 stavke) i samostan
sv. Mihovila u Zadru (1 stavak — iz Martins¢ice). Nekoliko je kodeksa i u zbirci
Arhiva Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti'’, a nije nepoznato ni da se
pokoji primjerak nade i u privatnim zbirkama ,,ljubitelja glagoljice i antikviteta“.

Sav sadrzaj treCoredske glagolitke, koji je trenutno smjesten u navedenim sa-
mostanima i arhivima, pripadao je razli¢itim samostanima Provincije. Redoviti
zivot samostanske zajednice iziskivao je postojanje, stvaranje i cuvanje glagolj-
skih knjiga, bilo liturgijskih bilo administrativnih. U portanskom Inventaru iz 18.
stoljeca za godinu 1734. stoji zapis sa provincijskog kapitula, u kojem se nareduje
da svaki samostan mora imati arhiv u kojemu ¢e se cuvati dokumenti samostana,
knjige inventara i posinovljenja te druge uspomene.'!

Trecoredska se glagolitika moze podijeliti na ove cjeline:

a. liturgijski kodeksi i tiskovine

b. administrativni kodeksi i spisi

c. teoloska, knjizevna i duhovna djela
d. osobne ostavstine i korespondencije.

Liturgijski kodeksi i tiskovine ukljucuju rukopisne kodekse obrednog i duhov-
nog sadrzaja te tiskane misale i brevijare. Administrativni kodeksi i spisi ¢ine
veéinu sadrzaja tre¢oredske glagolitike, a ukljucuju sve one spise koji su bili
potrebni za redovito odrzavanje redovnickog Zivota i redovnicke stege. Teoloska,
knjizevna i duhovna djela ukljucuju razlicite propovjedi, prepisivane ili prevodene
teoloske knjige i traktate potrebne za teoloski studij i pastoralnu formaciju, djela
aktualne duhovnosti i crkvene knjizevnosti. Osobne ostavstine i korespondencije
uglavnom su razli¢iti zapisi, pisma, dnevnici razli¢itog sadrzaja.

a. Liturgijski kodeksi i tiskovine
- Ivancicéev zbornik — kraj 14. stolje¢a'? (1395.) i pocetak 15. stoljeca
- Klimantovic¢ev zbornik — 1502., kao i drugi zbornici koji nisu u posjedu
Provincije datiraju se u pocetak 16. stoljeca

Broj je naveden prema popisu koji je sastavio KOLANOVIC 2002. — iz reversa stvari koje su
predane Hrvatskom drzavnom arhivu u Zagrebu na restauraciju i mikrofilmiranje.

10 STEFANIC 1969.
1 BADURINA 2013: 200.
12 RUNJE 2012: 165.
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- Zbornik fra Simuna Glaviéa

- Zgombicev zbornik"

- Zbornik fra Andrije Cuckovic¢a
- Zbornik fra Petra Milutini¢a

- Zbornik fra Antuna Depope

- ostali liturgijski sadrzaji

Navedeni zbornici sadrze odredene obredne tekstove, tekstove Pravila Reda,
molitve Blazenoj Djevici Mariji i druge tekstove koji se ne ubrajaju u skupinu
tekstova za liturgiju, ali su se koristili u svrhu poboznosti i pastoralnog djelovanja.
Ne ¢uvaju se svi u bastini Provincije:

- misali: od koji se isticu Misal po zakonu rimskoga dvora iz 1483., Misal
Pavla Modrusanina, Karamanov misal, Vajsov misal, Parci¢ev misal.
Vremenski, u bastini je trecoredske glagolitike primjerak misala iz svakog
vremenskog perioda.

- brevijari: razliciti tiskani brevijari koji su bili u uporabi fratara gotovo do
reforme liturgije nakon II. vatikanskog sabora. Istice se Brevijar po zakonu
rimskoga dvora, tzv. Levakovicev brevijar i Pastricev brevijar.

- prilozi 1 dodaci misalu i brevijaru — razne vrste, uglavnom tiskani.

Jedan se primjerak brevijara, tzv. Levakovic¢ev brevijar ¢uva u samostanu sv.
Leonarda u Kotarima te jedan primjerak Karamanova misala u samostanu sv.
Franje Asiskog u Odri kod Zagreba. Cinjenica je da u posjedu Provincije nema
rukopisnih misala i brevijara, kao ni onih misala i brevijara za koje se pretpostavlja
ili je dokazano da su im tvorci upravo fratri tre¢oreci.

b. Administrativni kodeksi i spisi

Od 17. stoljeca poznata je praksa da se svi sluzbeni spisi, sve sluzbene knjige
samostana i Provincije piSu glagoljicom. Pocetkom 17. stoljeca, prigodom ka-
nonskih vizitacija, generalni ministar imao je tajnika glagoljasa.

U sadrzaju administrativne literature nalazi se slijedece:

- datja 1 prijatja samostana pisana su glagoljicom i hrvatskim jezikom. Ovaj
tip kodeksa sadrzi prihode i rashode samostana, tj. radi se o blagajnickom
dnevniku. Preko 30 ovakvih sacuvanih kodeksa vrstan su izvor za povijest
odredenog samostana i mjesta u kojemu se nalazi samostan.

- inventari, takoder pisani glagoljicom i hrvatskim jezikom, posebice u 18.
stoljecu, sadrze popis svih pokretnih stvari unutar samostana

13 Nalazi se u Arhivu Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti u Zagrebu pod signaturom: VII 30.
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- kvaterni — samostanski dnevnici

- knjige prosnje i intrade

- aniversariji

- knjige misnih nakana i legata samostanskih crkava

- zapisnici provincijskih skupstina i zborova

- knjige Strumenata

- knjige posinovljenja i zavjetovanja

- razliciti drugi spisi iz svakodnevnog samostanskog zivota
- spisi Provincijala

U ovaj se korpus ubraja i 355 pergamenih listina, pisanih latinicom i latinskim
ili talijanskim jezikom, ali s regestom na poledini, pisanom glagoljicom.

c¢. Teoloska, knjizevna i duhovna djela

Razne zbirke propovjedi i pojedinacni zapisi propovjedi, amuleti, gramatike i
pripreme za rjecnike. Istice se 1 knjiga Franje Glavinica Szvit Szvetih iz 1702. te
Matije Divkovi¢a Sto cudesa aliti zlamenja blazene i slavne Bogorodice Divice
Marije (Venecija, 1611.). Ovaj korpus nije strogo glagoljaski, ve¢ pokazuje da
su trecoreci bili dio hrvatske povijesne tropismenosti i trojezi¢nosti, buduci da su
pisali i latinicom i hrvatskom ¢irilicom. U posjedu je Provincije i prva hrvatska
knjiga pisana latinicom i hrvatskim jezikom, Red i zakon sestara dominikanki iz
1348.

d. Osobne ostavstine i korespondencije

Ovaj fond tre¢oredske glagolitike obuhvaca razna pisma fratara, osobne
dnevnike i zapise razli¢itog sadrzaja. Sadrzaj ovoga fonda obuhvaca vremensko
razdoblje od 18. do prve polovine 20. stoljeca.

Zakljucak

Prikazan sadrzaj trecoredske glagolitike ovime nije potpun. Jos je potrebno po-
raditi na katalogizaciji rukopisa, uredenju sredi$njeg arhiva Provincije u samostanu
sv. Franje Ksaverskog, kao i na digitalizaciji znacajnih kodeksa. U tu je svrhu po-
krenuta i biblioteka ,,Monumenta glagolitica Tertii ordinis regularis Sancti Francisci
in Croatia“, kojom zelimo znanstvenoj i kulturnoj javnosti predstavljati vrijedne
povijesne, kulturne, jezi¢ne i duhovne spomenike — monumenta treoredske glago-
ljaske tradicije. Ovaj prikaz glagolitike pokazuje petostoljetnu glagoljasku tradiciju,
predaju, koja ni pod kojim uvjetima povijesti nije bila ukinuta, niti je zamrla. Litur-
gijska reforma nakon II. vatikanskog sabora nije potpuno ugasila crkvenoslavenski
u liturgiji, a prisutnost glagoljice u Zivotu Provincije kroz 20. stoljeée osigurale su
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licnosti poput Dragutina Antuna Parc¢i¢a, Nikole Gregova, Josipa Leonarda Tanda-
ri¢a, Marka JapundZica, Izaka Spralje, Petra Runje i drugih, koji su znanstvenim
istrazivanjem i ljubavlju prema tradiciji Provincije nastavili predaju i Zivot glago-
ljastva. Od bogosluZzja do redovite administracije glagoljica je osigurala identitet
nase franjevacke tre¢oredske Provincije te 1 unutar Tre¢eg samostanskog reda sv.
Franje pokazala Sirinu obzora i uklopljenost u europski duhovni i kulturni krug.

I zavr§avam rijeCima jednog od vrsnih fratara Provincije, fra Josipa Naucite-
lja Dujmovica, napisane prigodom provincijskog kapitula na Glavotoku 1864.:
,Uvazivsi duh naSe Redodrzave i prastari obic¢aj, naredujemo, da se u svim jav-
nim sluzbam crkvenim rabi iskljucivo staroslovenski jezik. U velike kudimo, i
zabranjujemo da se pri svetoj pjevanoj Misi, miesa latinski sa staroslovenskim.
Zivo preporu¢ujemo, da se i koralno bogosluZje, barem po samostanima Nauka i
Kusnje, iskljucivo staroslovenski vrsi; a za to u samostanu Nauka predavat ¢e se
posebno i ozbiljno staroslovenski jezik. Suvise preporuc¢ujemo da se u obavljanju
uredovnih posala, u dnevnicima i u drugim samostanskim knjigama rabi hrvatski
jezik. (...) Ovom preliepom i preriedkom povlasticom mi ¢emo zadobiti Stovanje
i biti zasluzni naSoj otacbini; ovim darom dobro sa¢uvanim, ukriepit ¢emo i pro-
duljit nas obstanak. Upamtimo dakle veliku korist ove povlasti nase Provincije,

i znajmo ju djelom uévrstiti i uzdrzati“.'
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Tertiary Glagolitic Heritage

The Franciscans of the Third Order are direct successors of the Glagolitic tra-
dition of SS Cyril and Methodius in Croatia. From its beginning, this monastic
community has been using the Glagolitic script and Croatian Church Slavonic
idiom for liturgical and administrative purposes. The preserved Glagolitic mo-
numents in the archives of tertiary monasteries are witness to the unbroken five
centuries old Glagolitic tradition. This paper will be showcasing the variety of
the content of the tertiary Glagolitic production — the preserved cultural heritage
written with Glagolitic letters.
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